
SMONTAGOMME SUPERAUTOMATICO 
PAR-MOVE CONCEPT 
LEVER - NO LEVER

PAR-MOVE CONCEPT SUPERAUTOMATISCHE HOCHLEISTUNG 
REIFENMONTIERMASCHINE LEVER -  NO LEVER

S121
Per i migliori specialisti dello pneumatico, per l´utilizzo con 
ruote Run Flat e UHP senza contatto utensile / cerchio. 
Für Top-Profi-Reifenspezialisten, für den Service auf Run-Flat 
und UHP-Reifen ohne Kontakt zwischen Werkzeug und Felge.

Colonna verticale fissa dotata di braccio operante con movimento a 
parallelogramma (PAR-MOVE Concept).
Festeingestellte vertikale Säule mit Bediedungsarm, der mit einem 
innovativen Parallelogramm-System geeignet ist (PAR-MOVE Concept).

Sistema di stallonatura ad azionamento pneumatico a mezzo dischi, con 
doppio braccio per disco superiore e disco inferiore. 
Pneumatisches Wulstabdrücksystem durch Scheiben, mit Doppelarm für 
die obere und für die untere Scheibe.

Dischi stallonatori disallineati rispetto al foro centrale per una penetrazione 
più veloce ed un distacco immediato del pneumatico, Center Driven 
Concept (brevetto Giuliano).
Verstellte Wulstabdrückscheiben für ein schnelleres Eindringen und eine 
bessere Ablösung des Reifens von der Felge zu erlauben, Center Driven 
Concept (Giuliano Patent).

Corpo macchina rinforzato. Gruppo colonna verticale – braccio operante 
contribuisce a rendere la macchina ancora più robusta e priva di flessioni
Verstärkte Gehäuse. Gruppe Vertikale Säule – Bedienungsarms trägt bei, 
die Maschine noch robuster und ohne Verbiegungen zu machen.

Comandi a pedale e pulsantiera.
Es wird durch Pedal- und Bedienkonsole betätigt.

Sistema brevettato di bloccaggio ultra-rapido della ruota manuale a mezzo 
coni e ghiera rapida, SMART LOCK. 
Patentiertes SMART LOCK ultra-schnelles Rad-Spannsystem, durch 
Konus und Schnellverschluß.

Equipaggiato standard con dispositivo Lever - No Lever (brevetto esclusivo 
Giuliano), per montaggio e smontaggio ruote autovettura senza l’uso della 
leva alza-tallone, con opzione extra per consentire l’uso della leva.
Standard ausgerüstet mit Lever-No Lever Vorrichtung (Giuliano exklusives Patent), zur 
Montage/Demontage von PKW-Räder ohne Verwendung des Wulstabdrückshebels, 
mit zusätzlichen Option (sie ermöglicht die Verwendung des Hebels).

Sistema di rotazione a due velocità a pedale (motoinverter).
Pedalgesteuertes Drehungssystem mit zwei Geschwindigkeiten (Motoinverter).

Gonfiaggio a pedale (standard).
Radaufpumpen durch Pedal (Standard).

Equipaggiato con braccio ausiliario BP1 Plus (standard) con sistema di 
“autostivaggio” a fine lavoro (brevetto esclusivo Giuliano).
Standard ausgerüstet mit BP1 Plus Hilfsarm, der automatisch zur 
Raststellung zurückkehrt (Giuliano exklusives Patent).

Equipaggiato standard con portaoggetti Box 120.
Standard ausgerüstet mit Box 120 Ablagekasten.

Gonfiaggio Tubeless GUN 120 e sollevatore ruota (a richiesta).
Tubeless GUN Befüll System GUN 120 
und Radheber (auf Anfrage).

Range di bloccaggio cerchio
Spannbereich 12” - 30”

Diametro max. ruota
Max. Raddurchmesser 1200 mm (47”)

Largh. max. ruota
Max. Radbreite 406 mm (16”) *

Forza cilindro stallonatore a 10 bar
Kraft des Wulstabdrückzylinders bei 10 bar 11770 N (1200 kg)

Peso max. ruota
Maximal Radgewicht 80 kg

Pressione d’esercizio
Betriebsdruck

8-10 bar 
(116 - 145 Psi)

Alimentazione
Stromversorgung 220V - 1ph 

Potenza motore
Motorleistung

0,75 kW 
2 speed

Velocità di rotazione
Drehgeschwindigkeit 6 - 12 rpm

Pressione di gonfiaggio massima presettata
Voreingestellter max. Reifenfülldruck 3,5 bar (50 Psi)

Peso Netto
Nettogewicht 355 kg
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*  Variabile secondo dimensioni, per cerchi “reverse mounted“
* Je nach Felgenabmessungen variabel, eignet sie sich für umgekehrte Felgen
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Il movimento dei dischi stallonatori ad arco di 
cerchio permette ai dischi stessi di lavorare 
volutamente disallineati rispetto al foro centrale 
del cerchio, assicurando in tal modo una migliore e più veloce penetrazione 
dei dischi verso il centro del cerchio ruotando normalmente in senso orario. Il 
disallineamento del disco infatti genera una coppia di forze che consente un 
distacco immediato del pneumatico dal cerchio, riducendo in tal modo il tempo di 
stallonatura ad un solo giro (brevetto esclusivo GIULIANO).
Die Kreisbogenbewegung der Wulstabdrückscheiben 
erlaubt den Scheiben selbst, im Vergleich mit dem Mittelloch 
der Felge absichtlich verstellt zu arbeiten, wodurch ein 
besseres und schnelleres Eindringen der Scheiben in 
Richtung der Mitte der Felge gewährleistet werden kann, 
indem man wie gewöhnlich im Uhrzeigersinn drehen 
kann. Die Verstellung der Scheiben schafft nämlich ein 
Drehmoment, das eine sofortige Ablösung des Reifens von 
der Felge erlaubt, indem das Abdrücken zu einer Drehung 
reduziert wird (Giuliano Patent).

Più veloce del più veloce Sistema 
di bloccaggio pneumatico !!

Noch schneller als das schnellste pneumatische 
Spannsystem!!

SMART LOCK
Il dispositivo Smart Lock, brevettato GIULIANO, è 

semplicemente il Sistema di bloccaggio ruota manuale più 
veloce al mondo !! Infilate il perno dello Smart Lock all’interno 

del foro centrale della ruota, facendolo scorrere dentro il mandrino di 
bloccaggio, e sollevate la leva. Meno di due secondi per ottenere il bloccaggio 
perfetto. Veloce ed affidabile, la ghiera ad espansione al suo interno può facilmente 
essere registrata, secondo necessità.

Il nuovo gruppo stallonatore è stato concepito con un concetto costruttivo non soggetto a flessioni in quanto tutto è agganciato 
a leverismi che eliminano la necessità di regolazioni future, aumentando contemporaneamente la totale affidabilità di tutto 
il gruppo. Il disco superiore viene messo in posizione di non lavoro automaticamente tramite leva di azionamento, evitando 
il riposizionamento del disco stesso a fine corsa, permettendo all’operatore di lavorare in tranquillità.

Gruppo stallonatore - Wulstabdrücker-System

Dischi stallonatura basculanti - Schwenkbare Wulstabdrücksscheiben
E’ possibile sbloccare il disco stallonatore ed attivare il suo movimento basculante, per cambiare 
l’angolo di stallonatura ed aumentare la penetrazione all’interno del cerchio. Particolarmente 
efficace con pneumatici morbidi.

... Solo 2 secondi  ... Nur zwei Sekunden ...

CENTER DRIVEN CONCEPT

Sollevatore ruota pratico e veloce, riduce lo sforzo ed aumenta la produttività 
dell’operatore (a richiesta). Portata 80 Kg.
Komfortabler Radheber, reduziert den Aufwand und steigert die Produktivität 
(optional, auf Anfrage erhältlich). Maximal Radgewicht 80 Kg.

Sollevatore ruota pneumatico
Pneumatischer Radheber

Tramite il pomello di bloccaggio si 
regola in altezza la posizione del 
cilindro pneumatico BP1 Plus.
Die Hubhöhenverstellung vom 

pneumatischen Zylinder BP1 Plus 
kann durch Drehen des Knopfes 

eingestellt werden.

CARATTERISTICHE
SONDERFUNKTIONEN

CARATTERISTICHE
SONDERFUNKTIONEN

Colonna verticale fissa con gruppo braccio operante dotato di un innovativo sistema a 
parallelogramma PAR MOVE CONCEPT. Consente l’installazione in uno spazio corrispondente 
alle dimensioni di ingombro della macchina. Garantisce inoltre grande robustezza e rigidità, 
riducendo al minimo le flessioni, oltre a mantenere la memoria della posizione di lavoro.
Feste vertikale Säule mit Bedienungsarm, mit einem innovativem  Parallelogramm-system  
PAR-MOVE CONCEPT ausgestattet: der Arbeitsraum entspricht den Abmessungen der 
Maschine. Das konstruktive Konzept der Gruppe vertikale Säule/Bedienungsarm trägt bei, die 
Maschine noch robuster und ohne Biegungen zu machen, und speichert die Arbeitsposition.

Gruppo colonna verticale – braccio operante
Festeingestellte vertikale Säule mit Bediedungsarm

WkDt!!

Dotato di tubo di gonfiaggio a riavvolgimento automatico, 
è installato nella parte anteriore della macchina, insieme 
a lubrificatore e filtro aria. Uso e manutenzione sono facili 
ed ergonomici.
Der Kasten  ist auf der oberen Seite der Maschine montiert,  
worin die Gruppe Filter/Schmierer und Füllschlauch mit 
automatischer Rückspulung eingesetzt worden sind. 
Verwendung und Wartung sind einfach und ergonomisch.

Gruppo pneumatico di servizio 
Luftsteuerung-kasten

La colonna verticale viene utilizzata anche come serbatoio aria per il 
gonfiaggio, ed è realizzata in base alle norme vigenti nei vari paesi.
Die vertikale Säule wird auch als Luftbehälter zum Aufpumpen verwendet. 
Gemäß den geltenden Richtlinien hergestellt.

Colonna verticale  con serbatoio aria 
Vertikale Säule zum Aufpumpen

BP1PLUS (Brevetto Giuliano) 
BP1PLUS (Giuliano Patent)

Il braccio premitallone ausiliario BP1 Plus, si 
posiziona automaticamente in posizione di 
riposo a fine lavoro, eliminando interferenze con 
l’operatore (standard).

Die neue Wulstabdrücker-Gruppe ist nach einem Herstellungskonzept entwickelt worden, der Verdrehungen und Spiele 
beseitigt, da die gesamte Gruppe an ein Hebel-System eingehakt ist, um  die Notwendigkeit zukünftiger Einstellungen zu 
beseitigen, und die Zuverlässigkeit zu vermehren. Die obere Scheibe wird in die Raststellung mittels eines Betätigungshebels 
automatisch gebracht, um dem Bediener in aller Ruhe zu arbeiten. 

Sistema LeverNoLever, coperto da brevetto 
Giuliano, consente di operare in modalità “No Lever” cioè 
senza usare la leva, oppure, nel caso di ruote particolari 
di operare con la leva tradizionale.
LeverNoLever Vorrichtung (Giuliano 
exklusives Patent) zur Montage/Demontage von PKW-
Räder, ermöglicht dem Bediener, die “No Lever ” – 
Modalität (ohne Hebel) auszuwählen, oder sie erlaubt 
die Verwendung des traditionellen Hebels im Fall von 
Sonderreifen.

LEVER NO LEVER

Portaoggetti BOX 120 
BOX 120 Ablagekasten 

(standard) 

Der patentierte Hilfsarm BP1 Plus positioniert sich automatisch in 
Raststellung am Ende des Verfahrens, indem es dem Bediener 
erlaubt, immer in der selben Arbeitsposition zu bleiben (standard).

Smart Lock (Giuliano Patent) ist einfach das 
schnellste manuelle Spannsystem in der Welt!! 
Setzen  Sie den Stift vom Smart Lock in das 
zentrale Loch des Rades ein, lassen Sie ihn 
innerhalb des Spannfutters gleiten, und heben 
Sie den Hebel. Schnell und zuverlässig, kann 
die Spreizmutter innerhalb der Einheit einfach, 
entsprechend Ihren Anforderungen, kalibriert 
werden. 

patented

Es ist möglich, die Scheiben-Unterstützung freizugeben, und eine federbelastete Bewegung zu 
ermöglichen, um den Winkel der Scheibe zu ändern, und ihre Eindringung innerhalb der Felge zu 
erhöhen. Es eignet sich besonders für weiche Reifen.

Motoinverter

Più velocità, sicurezza ed affidabilità per il vostro smontagomme.
Immer mehr Schnelligkeit, Genauigkeit, und Zuverlässigkeit für 
Ihre Reifenmontiermaschine.
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